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Match Procedure :
. 1. Switch on vehicle.
2. Press the controller pairing button within 30 seconds, after switched on the vehicle.
3. The vehicle will respond to the controller after pairing successful.
4. If vehicle does not respond, then switch off the vehicle and repeat above step 1 to 3.

*When playing with multiple vehicles, only pair one controller to one vehicle at a time in order to avoid interference.

Auto sleep mode
After idling for 5 minutes, vehicle will start to sleep. Please switch “Off” and “On” to resume the function.

Parkoppla enheterna :

1. Sla pa fordonet.

2. Tryck pa kontrollens parkopplingsknapp inom 30 sekunder efter att fordonet slagits pa.
3. Fordonet kommer att svara kontrollen efter att parkopplingen lyckats.

4. Om fordonet inte svarar, stang da av fordonet och upprepa ovanstaende steg 1 till 3.

* Vid lek med flera fordon, parkoppla endast en kontroll till ett fordon i taget for att undvika stérning ar.

Automatiskt vilolage
EI Efter att ha gatt pa tomgang i fem minuter kommer fordonet att ga in i vilolage. Stang “Av” och sla "P&” for

att ateruppta funktionen.

Precautions (Please retain!)

1. WARNING! Not suitable for children under three years. Risk of choking due to small parts that may be swallowed! Please keep
this packaging information for any possible correspondence. Subject to technical change and change of color. Adult help is
required to remove the securing devices.

. Never lift the vehicle up while the wheels are still turning.

. Keep fingers, hair and loose clothing clear from the motor or wheels when the vehicle is switched to “ON”".

. To prevent accidental operation of the vehicle, batteries and power packs must be removed from the toy when not in use. Hot
surface hazard.

. To avoid accidental operation the vehicle should be switched on before the transmitter. When switching off, always switch off
the vehicle and then the transmitter.

. If the vehicle does not respond after switching On, then switch Off both the vehicle and transmitter and On again. Please also
check if full batteries are installed properly into the items.

. To obtain the best result we recommend using only alkaline batteries or rechargeable battery packs with the vehicle.

Warning:

The maﬁufacturer is not responsible for any radio or television interference which might be caused by unauthorised modifications

to this equipment. Modifications of this nature may invalidate the user’'s consumer rights.
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Declaration of conformity

Hereby, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declares that the radio equipment type 201109003 (Modul 24091) is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
If the product malfunctions, please do not hesitate to contact the sales outlet where you bought the toy. If they are unable to help
you, please use our Internet service at service.dickietoys.com

Forsiktighetsatgarder (spara dessa!)
1. VARNING! Ej lamplig fér barn under 3 ar. Risk att kvavas pa grund av smadelar som kan svéljas! Spara férpackningen.
Reservation for farg- och tekniska éndringar. Nagon vuxen maste hjalpa till for att ta bort transportsakringen.

2. Lyft aldrig upp fordonet sa lange hjulen fortfarande driver.

3. Hainte fingrar, har och 16s kladsel i narheten av motor eller hjul nér fordonet star pa “ON*.

4. For att undvika oavsiktlig drift maste batterierna, vanliga sa val som uppladdningsbara, tas ur leksaken nar den inte ska
anvandas. Risk pga het yta.

5. For att undvika oavsiktlig kérning bor fordonet stdngas av fore séandaren. Vid avstéangning, stang alltid av fordonet forst och
sedan sandaren.

6. Om fordonet inte svarar efter paslagning (On), stdng av bade fordonet och sandaren och sla sedan pa (On) igen. Kontrollera
aven att batterierna ar fulladdade och korrekt monterade.

7. For att sakerstalla basta resultat rekommenderar vi att endast alkaliska batterier eller laddningsbara batterier anvéands i fordonet.

Observera:

Tillverkaren bar inget ansvar for nagon form av radio- eller TV stérning som uppkommer pa grund av otillatna forandringar pa
utférandet. Sadana férandringar kan géra att anvandarens rétt att bruka produkten forfaller.

Forsakran om 6verensstammelse

Harmed forsakrar Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG att denna typ av radioutrustning 201109003 (Modul 24091) 6verensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran om dverensstdammelse-nns pa foljande webbadress:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Vand er till forsaljningsstéllet dar ni kopt leksaken, om artikeln inte fungerar storningsfrit. Om man inte kan hjalpa er dar,
rekommenderar vi var Internet-service under service.dickietoys.com
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Parringsprocedure :
1. Teend koretgjet.
2. Tryk pa parringsknappen pa controlleren mindst 30 sekunder efter kgretgjet teendes.
3. Keretgjet kan styres med controlleren, nar de er blevet parret.

4. Hvis karetgjet ikke reagerer, skal det slukkes, hvorefter du skal gentage trin 1-3 ovenfor.
* Hvis der bruges flere keretgjer, skal du kun forbinde én betjeningsenhed med ét keretgj ad gangen, for at undga forstyrrelser.

Automatisk dvaletilstand
Hvis keretgjet star i tomgang i 5 minutter, gar det i dvale. Herefter skal keretgjet slukkes og teendes for, at starte igen.

Forsigtighedsforanstaltninger(opbevar venligst!)

1. ADVARSEL! Ikke egnet til bgrn under 3 ar. Der er kvaelningsfare pa grund af smadele, der kan sluges! Gem emballagen for
evt. fremtidig reference. Tekniske aendringer og farveaendringer forbeholdes. Hjeelp fra voksne er ngdvendig, for at fierne
transportsikringerne.

2. Tag aldrig keretgjet op, sa leenge hjulene drejer.

3. Hold ikke fingre, har og lgs bekleedning i nserheden af motor eller hjul, nar apparatet star pa ,ON".

4. For at forhindre utilsigtet brug af keretgjet skal batterier og strempakker fiernes fra legetgjet, nar det ikke er i brug. Fare for varm overflade.

5. For at undga at keretgjet utilsigtet seetter i gang, skal det teendes, far senderen taendes. Nar du slukker, skal du altid slukke
koretgjet og derefter senderen.

6. Hvis koretgjet ikke reagerer, nar det taendes, skal du slukke for bade det og senderen og sa taende begge igen. Se ogsa efter,
at der er sat fuldt opladede batterier i, og at de sidder rigtigt i de to produkter.

7. For at opna det bedste resultat anbefaler vi at du kun bruger alkaline batterier eller genopladelige batteripakker til koretgjet.

Obs:
Fabrikanten er ikke ansvarlig for nogen form for radio- eller tv-forstyrrelse, der fremkaldes som falge af uautoriserede modifikationer
pa denne udrustning. Saddanne modifikationer kan annullere brugerens brugsret.

Konformitetserklaering

Hermed erkleerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, at radioudstyrstypen 201109003 (Modul 24091) er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan ndes pa fglgende internetadresse:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Skulle artiklen udvise funktionsfejl, bedes du henvende dig til forretningen, hvor du har kebt legetajet. Kan man ikke hjaelpe dig der,
bedes du benytte vores internetservice pa service.dickietoys.com
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Yhteyden muodostus :
1. Kytke ajoneuvo paalle.
2. Paina ohjaimen pariliitospainiketta 30 sekunnin sisélla ajoneuvon kytkemisesta paalle.
3. Ajoneuvo vastaa ohjaimelle parilitoksen onnistumisen jalkeen.
4. Jos ajoneuvo ei vastaa, kytke ajoneuvo pois paalta ja toista vaiheet 1-3.
* Jos sinulla on useampia ajoneuvoja, muodosta parilitos yhden ohjaimen ja yhden ajoneuvon vélille kerrallaan
hairididen valttamiseksi.
Automaattinen lepotila
Kun ajoneuvo on ollut tyhjakaynnilla 5 minuuttia, se menee lepotilaan. Jatka toimintaa kytkemalla "Pois”
ja "Paalle”.

Turvatoimet (Sailyta hyvin!)

1. VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Siséltaa pienia osia, tukehtumisvaara. Sailyta pakkauksen tiedot myéhempaa
tarvetta varten. Pidatdmme oikeuden teknisiin muutoksiin ja varimuutoksiin. Kuljetustuk ien poistamiseksi tarvitaan aikuisten
apua.

2. Ala koskaan nosta ajoneuvoa yl6s niin kauan, kun sen pyoréat pyorivat.

3. Ala saata sormia, hiuksia tai valjié vaatteita moottorin tai pyorien lahettyville, kun laite on kytketty asentoon "ON”.

4. Valttaaksesi odottamatonta kayttda tulee paristot ja akut poistaa leikkikalusta, kun sita ei kaytetd. Kuuman pinnan aiheuttama vaara.

5. Ajoneuvo on kytkettava paalle ennen lahetintd. Sammutettaessa kytke aina ajoneuvo ensin pois paalta ja sitten lahetin.

6. Jos ajoneuvo ei vastaa, kun se kytketaan paalle, kytke seka ajoneuvo etta lahetin pois paalta ja paalle uudelleen. Tarkasta
myos, etta paristoissa on virtaa ja ne on asennettu oikein.

7. Parhaat tulokset saat, kun kdytat ajoneuvon kanssa ainoastaan alkaliparistoja tai ladattavia paristoja.

Huomio:

Valmistaja ei vastaa mistaan talle laitteistolle tehtyjen asiattomien muutosten aiheuttamista radio- tai TV-hairidista. Tallaiset
muutokset saattavat peruuttaa kayttajan kayttdoikeuden.

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi 201109003 (Modul 24091) on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
http://www.simba-dickie-group.com/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Huolto:
Jos tuotteessa esiintyy toimintahairiéita, kdanny luottamuksella leikkikalun myyneen myyntipisteen puoleen. Jos sinua ei voida
siella auttaa, kayta palveluamme Internetissa osoitteessa  service.dickietoys.com P6/6




